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HacraBHo-nayuno Behe ®@unonomkor gakyntera YHuBep3uteTa y beorpany Ha Il enexTpoHckoj
cennunu o 26. jyna 2020. ronguHe noHENO je oUIyKy o oOpazoBamy Komucuje 3a omobpeme
TeMe 3a u3paay JOKTOPCKE IucepTanyje Kojy je KanaunaTkuma Munena TanacujeBuh,
MpHjaBWIa TI0J] HACIOBOM ,llemaromku acrekTH HacTaBe CHIJICCKOT je3WKa Ha JaJbuHy Ha
BHCOKOILIKOJICKOM HUBOY*

CacraB Komucuje:

1) np Ana bopheBuh, noueHT, yxa HaydyHa oOnactT AHrMCTHKA , DUIONOMKH (BaKyITeT
YHusep3urera y beorpany.
Hatym u3bopa y 3Bame: 11.7.2018.

2) np Henan TomoBuh, BaHpeanu mpodecop, yxa HaydHa 001acT AHriucTuka, OUnonomkn
¢dakynrer YHuBep3utera y beorpany.
Hatym uzbopa y 3Bame: 10.7.2019.

3) np Weana TpOojeBuhi Muomesuh, BaHpemHu mpodecop, yka HaydHa 00IacT
Anrmuctuka, Gunonomku dakynrer YHuBep3uteta y beorpany.
Hatym u3bopa y 3Bame: 13.6.2017.

Il - BUOTPA®UIJA KAHANUJIATA

Munena J. TanacujeBuh je pohena 1978. ronune y Ckonspy, Makegonuja. OCHOBHE akaJeMcKe
cryauje 3aBpummia je 2000. ronune Ha ®unonomkom daxynrery ,,bnaxe Konecku“, nHa
VYuusepsutery ,,Kupun u Meroauj“ y Cxommpy (mpoceuHa oneHa 8.24) W cTekja 3Bambe
JTUIJIOMUPAaHU Tpodecop EHITIECKOT je3UKa W KIM)KEBHOCTHU. J[MIUIOMY 3aBPIIEHMX OCHOBHUX
aKaJIeMCKHUX CTy/Mja je HocTpuduKkoBaia Ha YHuBep3utery y beorpany 2001. ronune.

baBu ce nactaBom enrieckor je3uka Beh 20 roguHa. Y TOKy CTyauja paauia je Kao MpeBoIuIal]
Ha jeJHOj NpuBaTHOj TeneBu3Uju y CKOIUbY, a HaKOH 3aBpIIeTKa CTyIdja paauwia je Kao
npogecop eHIJIECKOr je3uKa y IPUBaTHUM IIKoJama, pBo y Ckorsby (Je3nuku uHcTuTyT HOBa —
2000 -2002.), a 3atum y beorpany (Illkoma crpanux jesuka Concord — 2002-2008.). 2008.
roauHe u3abpaHa je y 3Bame mpenaBauad, a 2018. y 3Bame HacTaBHUKA EHIJIECKOI je3MKa Ha




VYHusep3utety Merpononuras y beorpany rie paay Ha pUIpeMu KypuKyiIyMa KypceBa OIIITer
CHIVIECKOT je3MKa, Kao0 M CHIJVIECKOr je3uKa CTpykKe y oOOJacTH MEHalMEeHTa M JH3ajHa,
TPaJMIMOHAITHO (KTACHYHA HACTaBa) U Ha JJAJbUHY.

AKTHBaH je wiaH BuIle NpodecuoHaTHuX yapyxkema (Yapyxkeme anrmucta Cpouje, Cekmuja
YHUBEP3UTCTCKUX HACTABHUKA je3UKa CTpyke npu [IpymTBy 3a cTpaHe je3UKe U KEMIKEBHOCTH
Cpouje, ELTA Cpouja, IATEFL — International Association of Teachers of English as a Foreign
Language) u nobutHuia Buiie cruneHauja u rpantosa (E-teacher Scholarship - xypc Building
Teaching Skills Through The Interactive Web na Yuusepsurery y Operony, mpeacraBHUIA Ha
MmehyHapoaHoM KOHKypcy Koju je pacmmcao LT SIG (Learning Technologies Special Interest
Group) yapyxema IATEFL nHa xoudepeniuju TESOL GREECE y Atunu (2016) u KOoHKypCy
koju je pacriucao ESPSIG (English for Specific Purposes Special Interest Group) yapyxema
IATEFL na xoudepenmmju IATEFL 2019 y Jluepnyny rae je m3narana pedepare). PemosHo
noxaha cemuHape u mnpodecuonanHo ce ycaspiraBa (FTBE Further Certificate of Teaching
Business English (2007), ucniutuBay Ha wmehyHapomnum ucrnmtuma JETSET u English for
Business koje opranusyje Jlonmoncka mnpuBpenna komopa (2012), oOyka 3a emgykarope
HacTtaBHHMKa 3a mpojekar Learning Technologies for The Classroom kojy je opranu3oBao
bpurancku caset (2014), netwmu kypc enriecke Gonernke SCEP na Yuusepsutery y JIoHI0HY

(2016)).

VYyecTBoBaza je W wu3jaraiga paaoBe Ha OpOjHUM aKaJeMCKUM U NPOQecHOHATHUM
koH(pepernujama y CpOuju U y UHOCTPAHCTBY.
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IV - OHEHA TIOJOBHOCTHU KAHANJATA JA PAJIN JUCEPTALINIY

Ha ocnoBy yBuma y Ouorpadujy u Oubmmorpadujy kanammata, Komucuja cmarpa na
kanauaatkuwa Mwiaena TanacujeBuh ucnymaBa cBe yciaoBe 3a HM3paay [JAOKTOPCKe
aucepranuje.

V - OHEHA TIOAOBHOCTH NNPEJJIO)KEHOI' MEHTOPA

3a MeHTOpa je mpemiokena ap Ana bophesuh, monent dumonomkor dakynrera y beorpany,
Karenpa 3a aHTITUCTHKY.

bubnuorpaduja MeHTOpa ca HajMame 5 jeUHUIIA PEIIEBAHTHUX 3a 00NACT W3 KOje ce paiau
JIOKTOpPCKa JAUCepTalnja;

(2005): “Future Trends in ELT and their Applicability to the Serbian National Curriculum”. In
M. Knezevi¢ and A. Nikéevi¢-Batricevi¢ (Eds.), Reading across Borders: Papers in Language
and Literary Studies. Niksi¢: Faculty of Philosophy, 235-244.

(2008): "Cultural Value Discrepancies in English Language Teaching: A Study of the British and
Serbs”. In A. Nik¢evi¢-Batricevi¢ and M. Knezevi¢ (Eds.), Culture-Bound Translation and
Language in the Global Era. Newcastle: Cambridge Scholars Publishing, 95-116.

(2011): “A Shattered Image — Shattered Identities: How Real is Methodological Imperialism in
ELT?” In B. Dori¢-Francuski (Ed.), Image-ldentity-Reality. Newcastle: Cambridge Scholars
Publishing, 7-15.

(2013): ,,I'pamaTuka y HacTaBu JI2: TEOPHjCKH MPHUCTYNH M CTAaBOBU OynyhuX HacTaBHHKA y
CpOuju u Benukoj bputanuju”. ¥ J. Bydo u O. Jlyp6ada (yp.), @uronowxa ucmpasicusarsa

oanac: jesux u obpazosarse. beorpan: @unononku pakynrer, 315-336.

(2016): ,,Edexar muunujanHor obOpa3zoBama U 00yke Oyayhux HacTaBHHUKa CTpPaHOT je3uKa’.
Hacmaea u sacnumarve, 112016, 153-166.

Komucuja cmatpa na np Ana HBopheBuh ucnymasa cBe ycjioBe 32 MEHTOpPAa OBe JOKTOpPCKe
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meepTalmje M3 00JIACTH AHTJIUCTHKE U NMPpUMEHBLECHE JIMHIBUCTHUKE.

VI - OHEHA NOAOBHOCTHU TEME

dopmynalyja HacIoBa JUCepTaIrje

Komucuja 3akipydyje 1a je paaHu Ha3uB qucepTanuje ,,llemaromku acrekTd HacTaBe
EHTJIECKOT je3WKa Ha JIaJbuHY Ha BHCOKOIIKOJIICKOM HHBO’ MPHKJIANaH U Ja J0OpO perpe3eHTyje
CYIITUHY TIPEUIOKEHE TEME HCTPAKHUBAA.

[IpenmMer uctpaxuBama

[IpenMeT mpeayioKeHOT UCTpaKMBaba je MPOIeC yUeHha U YCBajarkha CTPAHOT je3UKa Ha JTaJbHUHY.
Y4ewme Ha JajbUHY j€ MPOIeC KOjHu C€ y MHOTOYeMYy OClIamka Ha pa3BoOj TEXHOJOTHja KOje ce
npuUMeBYyjy y o0pazoBamy. McTpaxunBama Koja ce 0aBe y4emeM Ha JaJbUHY MPOydaBajy Kako
came m1athopMe 3a e-y4eHe Tako U MeJaroniKe aclekTe yuemha Ha JaJbUuHy.

[Ipemioxkena aucepramnuja ce 0aBHM MEJArolIKUM acleKTHMa MpoIeca MpUIlpeMe KypUKyIyma
Kypca €HIJIECKOI je3MKa Ha BHCOKOIIKOJICKOM HHMBOY KOJjU HUMHIpHpa H3 YYHMOHHIE Ha
w1atopMy 3a e-ydemwe, Kao M UMIUIEMEHTAllMjoM caMor Kypca. MIMurpupame TpaiuuoHaIHUX
KypceBa Ha Iu1aTgopMe 3a e-ydeme je MpoLec y KOM Ce caprkaj Kypca IPEeHOCH U Ha JIaJbUHY, C
TUM HITO je NOTpeOHO Ja ce atMocdepa U TMHAMKKA KOje Cy CaCTaBHU JIe0 YUHOHUIIE IIPEHECY Y
okpyxeme 3a e-yueme (White, 2010). Crora je BeomMa BaKHO Ja ce 0OpaTH MaKiba Ha CBE
acreKkTe caMor Ipolieca nIpunpeme Kypukyinyma. To noapasyMmeBa JeTajbHy CUTYallMOHY aHAJIU3Y
notpeba (y3 3axTeBe KOjU MPOHUCTUYY W3 WHCTUTYIMOHATHHUX OKBHPA, KA0 MITO Cy MPUHIUIH
Bbonomwcke nexnapainuje, kKao U U3 caMe MHCTUTYIM)€), IMHTBUCTUUKUX 3aXTe€Ba KOJU MPOUCTUYY
u3 ojipe)eHOr HUBOA Kypca, Kao U IMENaroiKiuX 3aXTeBa y OJTHOCY Ha TEOPHje yuema U yCBajama
Jje3HKa, Koju cy Moryhy HauMHU MPEHOIIeHA KJbYUYHUX NPUHILUIIA TUX TEOPH]ja Y OKPYKEHE 3a e-
yueme, (pakTopa KOju JONPUHOCE YUeHY M yCBajamy je3uKa, HACTABHOI MPUCTYMA, aJeKBaTHOT
olleHUBaka, AeUHUCambEe UbEBAa M UCXOJAa Kypca, MPUIpPEeMy HACTaBHOTI IulaHa (cuiadyca),
NpUIpEMy caMUX JIeKIH]ja, Kao 1 olieHy kypca (Graves, 2000).

OBaj paj ce Takolhe 6aBM M UMIIJIEMEHTAIM]OM Kypca, OJHOCHO MCTpa)Kyje Mpolec MolyyaBama,
Kao 1 y4ema.

Komucnja 3akipyuyje na je mnpemjiodkeHH mpeAMeT HCTPaKMBamkba I10A00aH CBOjOM
ciaoxeHouhy, aktyeanomhy u 3Ha4ajeM y o01acTUMa qucepTanuje.

bubnuorpaduja npenuMuHaApHUX UCTPaKUBAbA

Kangunatkuma je mpuiioKuia NpeluMUHapHy paaHy Oubmuorpadujy ox 77 oubmuorpadcekux
JEIMHHUIIA PEJIEBAaHTHHX 32 UCTPAXKHUBAHE KOje OBJIe HAaBOIUMO:
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]_ll/l.TbeBI/l HCTPaKMBalkba U XMIIOTE3€:

OCHOBHU IIMJb TIPETIOKEHE TUCEPTAIH]jE jeCTe UCTPAKUBALE TIEIarOIIKUX MTPUHITUIIA TIPUTIPEME
U u3Bohema HAacTaBe Ha KypCeBMMa CTpPAHOI je3MKa Ha BHCOKOIIKOJCKOM HHMBOY KOjH
UMUTPHPAjy U3 YIMOHHIIE Y OKPY)KEHHE 3a €-yUeHe.

Kako Ou octBapuna umsb uUcTpakuBama, MuieHa TanacujeBuh ce 6aBM KJ/bYYHUM NHTamUMa
IpUIlpeMe KypuKyJiyMa M HacTaBHMX MaTepHjajia, Kao M HCTpakuBameM yuemha obe rpyme
CTy/eHAaTa, TPAIUIMOHAIHUX M CTyJeHaTa Ha JaJbuHy, y TOKY H3BOl)ema HacraBe, Kao W Ha
3aBpIIHOM UCIIHTY.

Xumnorese

Kipyuno nutame y uctpaxuBamy je cienehe:

. Jla nu TpaJuLIMOHATHU CTYIEHTH M CTYAEHTH Ha JaJbUHY IO/jeTHAKO YYECTBY]Y VY
aKTUBHOCTHMA Ha KypCy M OCTBapyjy jeZiHaKe pe3yirare?

Kanaunatkuma nocrasspa cienehe xumnorese:

0 H1 -TpaaguuumoHanHu ctyaeHTH y Behoj Mepu of CTy[eHaTa Ha JaJbMHY HUCIYHaBajy
MperuCIuTHE 00aBe3e

0 H2 -TpamunuoHaIHM CTYACHTH KOjU TECTOBE pajJe y YYHOHHUIIM OCTBapyjy JIOIIHje
pe3yaTare Ha BUMa OJ CTyJeHaTa Ha JaJbWHY (CTYACHTH Ha JaJbUHY TeCT paje of Kyhe, ma
moctoju 60jazaH OJ] HeaKaJ eMCKOT TOHAIIamba)




0 H3 -TpaguunoHamHu CTYIACHTH OCTBapyjy 00sbe pe3yiaTare Ha 3aBPIIHOM UCIIHUTY

0 H4 - TpanuimoHaHU CTYICHTH UMajy BHIITY 3aBPIIHY OIICHY Ha 3aBPIIIHOM HCITUTY

Kako O0m mpoBepuiia HCIIPABHOCT OBUX XHUIIOTE3a, KaHIUAATKHIbA TUTAHUPA MPUMEHY cieaehux
KBaHTUTATHBHUX METOJIa — ICCKPUIITUBHY CTaTUCTUKY, T-TecT 1 Mann-Whitney Tecr.

HakoH KBaHTHUTaTHBHE MPOBEPE XMIIOTE3a, IUIAHUpPAHA je W aHAJIM3a HEKOJIMKO CTyIHWja ciiydaja
CTy/IeHaTa Ha JaJbuHy Kako OW ce MOJIpOOHHUje UCIHUTAIO0 BHXOBO UCKYCTBO Y YYCHY CTPAHOT
je3uKa Ha Taj Ha4YuH. 3a CTyAuje ciiydaja KopucTruhe TyOMHCKHA UHTEPB]Y.

OueknBaHU pe3ynTaTu

[Ipemtoxkena aucepranuja he mpeacraBuT MoJeN Kypca eHITIECKOT je3UKa Ha BUCOKOIITKOJICKOM
HUBOY KOJU UMUTPHUpA U3 YIHOHUIIE Ha TIaThOopMy 3a e-yderme, U ucTpakuhe Mmoryhe n3a3zose Ha
TOM TYTYy, Ka0 M MEPCIEKTUBE KOje OBaj THI y4ewma JoHocu. Takohe, oBaj pan he ucnuraru u
MCKYCTBa CTyJleHaTa Ha aJbUHY Y MPOIeCy yuemha U yCBajama CHIJIECKOT je3uKa Ha JaJbuHY, Y3
moMoh KBaHTHTATHBHHUX METOJIa KOjUMa CE€ aHAIM3UPAjy CTENeH ydemha y NpeauCIuTHUM
AKTUBHOCTHMA M PE3YJITATH KOje Ta Tpyla CTyJAeHaTa MOCTHXKE, Kao M y3 TOMOh KBaJIMTaTMBHUX
MeToza KojuMa he ce aHaJTM3UpaTH UCKYCTBa CTyJIeHAaTa Y MPOIeCy yuemha CHIJIECKOT je3uKa Ha
JaJbHHY.

IL1an paia u METOJI€ HUCTPaAKHBalbA:

Huceprarnyja ce cacToju U3 J[Ba Aena.

Y npBoMm neny nucepranuje Ouhe mpeacTaB/beH HAYMH MPHUIPEME U UMILIEMEHTAIU]E jeTHOT
Kypca €HIJIECKOT je3MKa Ha BUCOKOIIKOIKOM HUBOY KOjU UMHUTPHpA U3 YYHOHHIIE HA MIATHOpMy
3a e-yuemwe. [Ipolec mpumpemMe HACTaBHOT IJIaHA U TMPOrpaMa CacToju ce O]l YyOOUdajeHUxX
JIeNoBa:

. CUTYyaIlMOHA aHajn3a motpeda — 3a moTpede MpUIpemMe Kypca €HIJIECKOT je3uKa KOju Y
MOTIYHOCTH MMUTPUpaA U3 YUYHOHHMIIE Ha muatGopmy 3a e-yueme, nmorpede koje Tpeba ma ce
aHAJIM3WPAjy U KOje YyTUYy Ha IPUIIPEMy HACTaBHOT TUIaHa U mporpama cy cieache:

1. MHCTUTYLIMOHAJIHE

i) KypC CTpPaHOI je3MKa Ha BHCOKOIIKOJCKOM HHMBOY Mopa Jia MpaTH NpHUHLUIE KOjU
npouctuuy u3 bonomwcke aexnapanyje, kao u 6poj ECIIb 6010Ba koju je npeasuleH 3a kypc.

i) KypC CTpPaHOT je3MKa Mopa Jla UCITyHU CBE 3aXTeBe KOje MPOUCTUYY M3 MHCTUTYLH]jE TJie

ce Kypc oJprkaBa. YHHBep3uTeT MeTpornoiuTaH Mmpeasul)a uBpCT OKBUP y KOM C€ IpelaBadyu
Kpehy, y3 mpaBuiia M orpaHudema Koja Tpeba ga ce ucnomTtyjy y HajBehoj moryhoj mepw.
Oncrynama o1 TUX MpaBWiia ¢y Moryha, yciesn cenuuaHOCTH HEKUX TIPEIMEeTa.

2. JUHTBUCTUYKE — MPEAMET OBOI UCTPaKMBama j€ Kypc €HIJIecKor je3uka HuBoa bl mo
HOBOM EBpoIickoM OKBHUpY 3a KHBE je3UKE.

3. TIe/TarommKe

1) nojla3Ha Tayka y MPHUIPEMHU KypceBa CTPAHUX je3MKa Cy OCHOBHU NPUHIMIN yuyema U

ycBajama CTpaHOr je3uka. Teopuje yuewma M YycBajama Cy COILMjalHe, KOTHUTHUBHE H
JUHTBUCTHYKE. W mopen Tora mTo ce yriiaBHOM Pas3lIuKyjy jeJHH OJ] APYTUX, oApeheHn KIbyuyHU




CIEMCHTU Cy MM 3ajeqHuuku (MHOyT — Mehyjesuk (ka ewen. interlanguage) - eKCILUTUIMTHO |
UMIUTMIUTHO 3Hamke — OyTHyT). HakoH mpernena kJbydHUX eleMeHara Teopuja yuerma U yCBajamba
CTpaHOT je3MKa, KaHIWAATKUIba he aHaIM3MpaTd HayMHE Ha KOje C€ CTPaHH je3uK y4d Ha
naspuHy. KomyHukanuja myreM padyHapa je Beh Hyro mpucyTHa y HAacTaBH CTPAHOT je3UKa H
MOCTOje UCTPaKMBama Koja cy ce OaBmia TUME Ha KOjH HA4YMH MYJITUMOIAIHOCT CPEIUHE 3a €-
yd4emhe yTHUe Ha YYCHHKE, a HCIIMTHBAO Ce W YTUIa] IPUMEHE ajara 3a aCHHXPOHY U CHHXPOHY
komynukaiujy (Lams and Hampel, 2007).

i) a"Hanmmu3upahe ce M KJbY4YHH (aKTOpH 3a YCIICHIHO YY€HE¢ M yCBajambe CTPAHOI je3WKa,
noceOHO MPUWIMKOM KpeHpama Kypca CTPaHOT je3UKa Ha JaJbUHY — CTHIJIOBU M CTPATETHje yueHa,
MOTHBAIIH]ja

Iil) TpkUIITEe paga M CTajJHE MPOMEHE PAJHUX TO3UIHMja, Kao jeiaaH oj Hajeehux mpuopurera
Hamehy menoxuBoTHO yueme. Crora, moceOHa Maxmba NPU KpeHpamy HACTaBHOT IUIaHA M
porpamMa, Kao ¥ HaCTaBHOT MaTepujana (JieKiuja) mocsehyje ce rpahemy ayroHOMHjE Y yUCHY.
1V) HAaKOH aHalu3e TeopHja yuema U YCBajalka je3uKa, Kao M KJbYy4HHX ¢akropa, Ouhe
aHaIM3MpaH oJadup HACTAaBHOTI MpHCTyNa (KOMYHHKATUBHH TIPHCTYI HAcTaBe je3UKa Y3
elIeMEHTe IMpojekTHe HactaBe). KaHaunatkuHma he OpeiCTaBUTH YCBOjeHE IMPHHIIMIIC
NOJy4yaBamba je3MYKMX BEUITHHA (pPElEeNTHBHE BEIITHHE — YHTAakbEe M CIyNIalke, Kao Hu
MPOAYKTHBHE BEIITHHE — TOBOP M THCAmke), Ka0 M TPUHIMIE IOJydYaBama BOKaOynapa u
rpamMaTtuke (eKCIUTMIIUTHO WHIYKTUBHO M EKCIUIMIUTHO JAEAYKTUBHO IIOAy4YaBame, Kao W
WUMIUTMIUTHO MTO/Ty4aBamk-e TPaMaTHKe).

V) ananu3upalie ce IPUHIMIN OICHUBAKBa Y TOKY HACTaBe, KA0 M Ha 3aBPIIHOM UCIHUTY. Y TOKY
HacTaBe je3nuke BemTuHe he OMTH olemuBaHe Kpo3 JoMahe 3agaTke, CEMUHApPCKU PajJ KOjH
oOyxBaTa unTame Kpahe kmwure Ha HUBOy bl (na enen. graded reader), ycmeny npeseHtanujy,
TECT CIyIIamka U KOJOKBHjYM Koju oOyxBaTa BekOe rpamaTuke W BokaOynapa. 3aBpIIHU HCIUT
ce cacToju oA BexOW 3a MpoBepy EKCIUIMIUTHOI M MMIUIMLUTHOT 3Halka TIpaMaTUKe U

BOoKaOymapa.

. neuHHCame MUJbEBAa Kypca — HAKOH CBEOOYXBAaTHE CHTYallMOHE aHajHM3e IoTpeoda,
y3uMajyhu y 063up cBe 3axTeBe Ouhe neduHncanu HUbEBU Kypca

. neduHUCamke MCX0/1a Kypca — HaKOH JeduHUCama 1UJbeBa Kypca, TakcaTUBHO he OuTh
HaOpojaHu UCXOH yueHma

. IpUIIpeMa HAaCTaBHOT IJIaHa (CHiabdyc) - Ha OCHOBY JAe(UHHCAaHMX LUJbEBAa M UCXO0Ja
Kypca

. Ipolec MpaBJbeha KYpUKYJIyMa YIJIaBHOM IPOIHUCYje JIe0 eBajyalje Kypca Ha Kpajy

nporeca (HaKOH NMpUIpeMe KypUKyJIyMa U MMIUIEMEHTanuje Kypca). OBae he 6utu npuMmemeH
npuHIUn Koju HaBoau ['pejc (Graves, 2000), na je mpoiiec npaB/beiba KYPUKyIyMa IUKINYaH U
Jla eIeMEHTH KOjU Ta YMHE He Mopajy na Oyay JMHeapHO MOCTaBJheHH, Beh ga Mory ma ce
npermnhy U Aa ce MoHaBJkajy M BuIe myrta. Crora, eBallyaluja KypceBa Ha YHHBEP3UTETY
MertpormonmuTal TpaTH Ty HUKIAYHOCT Wy (a3u kKama je mpunpemibeH [lmaH u mporpam
npeaMera, pajau ce mpsa (asa eBanyanuje Kypca. OBa ¢aza ce cacToju of JBa €JIeMEHTa:

1. CaMo-OIICHhUBabe — OLEHHBakEe KOje BpIIM caM ayTop - y3 mnomoh peduieKTUBHOT
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pa3MuIlIbamka, Kao U Bol)ema THEBHUKA U TPOBEPE CBUX 3HAYAjHUX €IeMEHAaTa

2. WHCTUTYIIMOHAITHO OIICHHUBAkEe — OICHHUBame y3 momoh yHampen aeduHHCaHOT
dbopMynapa, Te ce BPIIU MPOBEpa 3aCTYIMJHEHOCTH CBHX KJbYYHUX JCNOBa (aIMUHUCTPATUBHH
MOJIAIM O TpesaBavy, AeuHucame MJbeBa U UCX0/a Kypca, METOJIE OLICHhHUBAMba, IPEIUCIIUTHE
o0aBe3e, IJIaH HACTaBE).

. HAKOH oJI00pema cuiadyca, IPUCTYyNa ce JIeNly MpHIpeMe caMuX Jieknuja nparehu cee
eleMeHTe 00pe mpumnpeMe yaca (3arpeBame, Mpe3eHTalrja, IpoayKIrja, BexOe), MojeaTHaKO
YKJbYYHBAKHE CBUX JE3NUYKHUX BEIITHHA YHYTap INpeaaBama. Y oBoj a3y o1 KJbYYHOT 3Hayaja je
aHTULUNHpamke Moryhe armocdepe y YYHMOHHWIM, W aHAW3a CBUX TEXHHKA M ajara Koje
OKpYXEHe 3a e-yueme npyxa. C 003upoM J1a Kypc UMUTpUpa U3 YIHOHUIIE, MMOTPEOHO je 1a ce
npoHally W MpPUMEHE ajlaTH y CHUCTEMY 3a e-yueme Koju omoryhaBajy AWCKYCH]jy, TIOBpEMEHE
MpOBEpe 3HAWA y CMHUCITY MPOBEpE Ja JI CTYASHTH pa3yMejy MpaBuiia WM HOBE peun (BexOe
BHIIIECTPYKOT U300pa, I BexkOE y KOjUMa ce Olpeiesbyje TauHO-HEeTaYHO ), popymu...

. HAaKOH TpuUIlpeMe CBUX 15 mpenaBama, cieau HoBa ¢aza olemHBama Kypca Koja ce
cacToju u3 JBa Jena:
1. CaMo-OlLICHUBAkEe — OLEHUBAKLE KOj€ BPIIM CaM ayTop, OHOBO Y3 moMoh pedaeKTUuBHOT

pasMuIlIbamka, Bol)emha JTHEBHUKA U TIPOBEPE CBUX 3HAUAjHHUX €lIEMEHATa

2. OLICHUBAKEC OJI CTpaHE KoJiera - OICHHBakmEe y3 TOMOh yHampen aeHHHCAHOT
dbopMyIapa ca KpuTepHjyMuma.

. HAaKOH TOra, KaHIWJaTKUka he NpeACTaBUTH HAYMH HA KOJU C€ OJBHja KYypC
(uMIUIeMeHTanMja Kypca). Y TOKY UMILIEMEHTAIlMje Kypca, HACTABHHUK U J1aJbe BOJU JHEBHUK H
y3 ToMoh pe(IeKTUBHOT pa3MUIIIbamka, JOHOCH 3aKJbydKe OKO MOTYhHMX M MOTpeOHMX MpOMEHa
3a cienehu Kypc

. nocieama ¢asza olemUBamba Kypca ce paau Ha Kpajy HMIUIEMEHTAIHje Kypca, Ipe Hero
IITO CTYACHTH TpHjaBe UCTIUT. To je olemHBamke KOje paje CTYICHTH M CacTOjH Cc€ O] OHJIajH
aHKeTe KOjy OHHU TMOMymaBajy. Ha Kkpajy MOHOBO clenu caMoO-OICHUBAKE y KOM ayTop H
HACTaBHHMK BPIIA aHAJIM3Yy CBOjUX MPOMHIUbAKA U3 MEPHOAa HMMIUIEMEHTAILUje Kypca, Kao U
3aKJbYyYKe M KOMEHTape CTyACHaTa, ca IHMJbEM HCIpaBjbakba MOTYNHX TpPOMyCTa NPHINKOM
MpaBJbeHa HOBOT Kypca.

Jlpyru neo aucepranuje ce 0aBH HCTPAXUBAKBEM Y KO0jOj MEPH TPAJUIMOHAIHU M HHTEPHET
CTYIICHTH y4ECTBYjY Y aKTHBHOCTHMa Ha KypCy, OJJHOCHO HCIyH-aBajy NpeaBul)eHe MpeaucniTHe
o0aBe3e, M KaKaB pe3yiITaT OCTBApYjy Ha TUPEKTHOM OICHUBakY (KOJIOKBUjYM M HCIIUTHU TECT).
KibyuHo nuTame y HcTpakuBamwy je ciezaehe:

. Jla U TpaJWIMOHATHU CTYJICHTH M CTYACHTH Ha JaJbUHY TOJjeIHAKO YYECTBY]Y Y
AKTUBHOCTHMA Ha KYpCY M OCTBapyjy jeHaKe pe3ynrare?

Kako Om ce mpoBepmia HCIPABHOCT TOCTaBJBCHUX XHWIOTE3a, KaHAWIATKUbA IUIAHUPA
KBa3HEKCIIEPUMEHT M MPUKYIUbakhEe TMOJAaTKa y KOjOj] Mepu cy o0e Tpymne cTyaeHara —
TPaJMIUOHATHY CTYACHTH (KOHTPOJIHA TPYIa) U CTYACHTH Ha JajbUHY (EKCIIEpUMEHTATHA IpyIia)
UCIYHWIM TPEANCIHTHE 00aBe3e, Ka0 M KOJMKO Cy IOCHA CTEKIM Ha 3aBPUIHOM HCIHTY. 3a
aHanmM3y mojaraka Ouhe KopuimheHe CTaTHCTUYKE KBAaHTHUTATUBHE METOAC — JECKPUIITHBHA
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CTaTHCTHKA, T — TecT 1 Mann-Whitney Tecr.

HakoH KBaHTHUTAaTHBHE INpOBEpe XHUIOTe3a, Oumhe aHanM3MpaHO M HEKOJIMKO CTyIWja ciydaja
CTy/IeHaTa Ha JaJbUHY Kako OM ce JOJAaTHO MCIUTAIO BbUXOBO UCKYCTBO Y YUCHY CTPAHOT je3HKa
Ha Taj HauuH. 3a cTyauje cinydaja ouhe kopuntheH 1yOMHCKH HHTEPB]Y.

Haxon ananmmse u cymupama CBUX pe3yiTara, KaHAuAaTKumba he neduHucaTn n3a3ose Koje 0Baj
THUII HAaCcTaBe Ha JaJbUHY HOCH ca cOOOM M YTBPJIUTH KOje Cy Moryhe npeaHoCTH.

VIl - 3AK/bBYYAK CA OBPA3JIO’KEHOM OLEHOM O NOAOBHOCTU TEME,
KAHIANJATA U MEHTOPA

Ha ocHoBy HaBeneHux mojatraka o kKanauaary, Kommcuja KOHCTaTyje Aa je KaHIUJATKUba
Munena TanacujeBuh momgoOHa 3a U3paay JOKTOPCKE AUCEPTAIH]E.

Ha ocHOBYy mocTaB/beHUX LMJbEBA M OUYEKHMBAHUX pe3yirara, Komucuja KoHCTatyje na je
Ipe/ulo’keHa TeMa noJo0Ha 3a M3pajy MAOKTOPCKE Jucepranuje y oO0JacTH aHIJIMCTHUKE,
IIPUMEHCHE JTMHIBUCTUKE U METOJIMKE HACTABE CHIJIECKOT je3UKa.

Ha ocHOBy HaBeneHHX mojaTaka o MpemiokKeHoM MeHTopy, Komucuja koHcTaryje aa je ap AHa
‘Bophesuh nmonodHa 3a MeHTOpA ITPEATIOKEHE TOKTOPCKE IUCepTaLyje.

Ha ocnoBy mu3Heror, Kommcuja mnpennaxke HacraBHo-HayyHom Behy ®@wuiosomkor
(axynrera YuHusep3urera y beorpagy na [aoHece NO3UTHBHE OLeHE O MOAOOHOCTH
kanauaatknmwe Muiene TanacujeBuh, U npeaioskeHe Teme JOKTOPCKe aucepTanuje, a aa
ce 3a MeHTOpa uMeHyje Ap Ana Bophesuh.

[Tornucu unanoa Komucuje:

1.
np Ana DBophesuh, nonent, Ounonomku
(daxynter YHuBepsurera y beorpany

2.
np Henan TomoBuh, BanpeaHu
npodecop, Ounonomku GaxyaTeT
YHusep3urera y beorpany

3.

np Ueana TpGojeBuh Musomesuh,
BaHpeaHU TIpodecop, OUITOTOMKI
(daxynrer YHuBep3utera y beorpany
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